BIiBLIA SAGRADA

Biblia, também chamada Santa Biblia, livro sagrado ou Escrituras de judeus e
cristdos. No entanto, as Biblias do judaismo e do cristianismo diferem em varios
aspectos. A Biblia judaica € composta pelas escrituras hebraicas - 39 livros escritos
em hebraico-, com exce¢ao de poucas partes redigidas em aramaico. A Biblia crista
possui duas partes: o Antigo Testamento e os 27 livros do Novo Testamento. Os dois
principais ramos do cristianismo - catolicismo e protestantismo - estruturam o Antigo
Testamento de modo diferente (ver tabela adjunta).

Na versao primitiva, alguns dos livros adicionais foram escritos em grego como, por
exemplo, o Novo Testamento. A tradugao protestante do Antigo Testamento limita-se
aos 39 livros da Biblia judaica. Os demais livros e adigbes sdo denominados
apocrifos pelos protestantes e deuterocandnicos pelos catdlicos.

O termo Biblia chegou ao latim do grego biblia ou “livros”, forma diminutiva de byblos,
palavra que significa “papiro” ou “papel” material exportado do antigo porto fenicio de
Biblos. Na Idade Média, os livros da Biblia eram unificados.

Ordem dos livros

A ordem e o numero dos livros biblicos é distinto entre as versdes judaica,
protestante e catdlica. A Biblia do judaismo divide-se em trés partes:

— Tora, ou Lei, também chamada livros de Moisés.

— Profetas ou Neviim, dividida em Profetas Antigos e Profetas Posteriores.

— Hagiograficos ou Ketuvim que inclui os Salmos, os livros sabios e literatura diversa.
O Antigo Testamento cristdo organiza os livros segundo seu conteudo:

— Pentateuco, que corresponde a Tora.

— Livros historicos.

— livros poéticos ou sabios.

— livros proféticos.

O Novo Testamento inclui:

— Quatro Evangelhos (Mateus, Marcos, Lucas e Joao)

— Atos dos Apdstolos que narra a historia dos primeiros tempos do cristianismo.
— Epistolas ou cartas de Paulo e outros autores.

— Apocalipse ou Livro da Revelagao.

Alguns livros identificados como Epistolas, em particular a Epistola aos Hebreus, séo,
na verdade, tratados teologicos.

Inspiracao biblica

Os primeiros cristdos herdaram do judaismo a idéia de que as Escrituras constituiam
uma fonte autorizada. De inicio, ndo se propds nenhuma doutrina formal acerca da



inspiragao das Escrituras, como € o caso do islamismo sustentando que o Alcorao foi
ditado dos céus. No entanto, os cristdos acreditavam que a Biblia continha a palavra
de Deus, transmitida por seu Espirito. Primeiro, através dos patriarcas e profetas.
Mais tarde, pelos apéstolos. Os autores dos livros do Novo Testamento recorreram a
autoridade das Escrituras hebraicas para apoiar suas alegag¢des sobre Jesus Cristo.

Importancia e influéncia

A Biblia, em suas centenas de traducgdes, € o livro de maior difusdo na histéria da
humanidade. Na histéria do pensamento humano, a Biblia exerceu grande influéncia.
Nao so entre as comunidades religiosas, que a consideram sagrada. Na verdade, a
literatura, as artes e a musica ocidentais tém uma enorme divida para com os temas,
motivos e imagens da Biblia.

O Antigo Testamento

O termo Antigo Testamento (da palavra latina para “alianga”) aplica-se a estas
Escrituras para diferenciar a “Antiga Alianga” estabelecida por Deus com Israel - e a
“‘Nova Alian¢a” selada através de Jesus Cristo (ver Heb.8,7).

Literatura do Antigo Testamento

Do ponto de vista literario, o Antigo Testamento - ou seja, a Biblia - constitui uma
antologia de livros diferentes. Nao €, apenas, um livro unificado em seus autores,
data de composicao ou estilo literario. Em geral, os livros do Antigo Testamento sao
classificados como narrativas, obras poéticas, escritos proféticos, cddigos legais ou
apocalipse.

Narrativas

Tanto no contexto, como em conteudo, a grande maioria dos livros do Antigo
Testamento s&o narrativos, isto €, referem-se a acontecimentos passados. Muitas
obras narrativas do Antigo Testamento também sao Historia, ainda que nao se ajuste
a definicdo cientifica do termo. As narrativas historicas do Antigo Testamento sao
obras mais populares do que criticas, ja que os autores recorreram as tradigdes orais
- algumas delas pouco confiaveis - para escrever seus relatos. Além disto, todas as
narrativas foram compostas com propdsito religioso. Podem, portanto, ser chamadas
de historias de salvagéo, ja que seu proposito € demonstrar a participagdo de Deus
em acontecimentos humanos. Exemplos destas obras sao a "Histéria deuteronémica”
(do Deuteronémio até os capitulos 1 e 2 do Livro dos Reis), o "Tetrateuco" (do
Génesis até o livro de Numeros) e a "Histéria do Cronista" (capitulos 1 e 2 dos livros
Crbnicas, Esdras e Nehemias). A histéria da sucessao do trono de Davi (Sam., 2,9-
20, | Re. 1,2) é a narragdo biblica que mais se aproxima do conceito moderno de
Historia. O autor presta atencéo aos detalhes dos eventos e personagens e interpreta
o curso dos acontecimentos a luz das motivagbes humanas. Nao obstante, intui-se a
intervencgao divina nas entrelinhas dos textos.

Outros livros narrativos s&o: "Rute", "Jonas" e "Ester", - novelas histéricas. E provavel
que estes livros tenham sua origem em contos populares ou lendas. Nos livros
deuterocanbnicos podem encontrar-se alguns relatos didaticos: "Tobias", "Judite",
"Susana" e "Bel e o dragao", contido no "Livro de Daniel".

Obras poéticas

Entre os livros poéticos do Antigo Testamento incluem-se os Salmos, Jo, Provérbios,
Eclesiastes, Cantico dos Canticos, Eclesiastico (deuterocanbénico) e Prece de
Manassés (apdcrifo). O "Livro da Sabedoria" assemelha-se aos livros poéticos



sapienciais, embora ndo seja poesia. A maioria dos livros proféticos estdo escritos de
acordo com as regras liricas hebraicas.

Materiais proféticos

Os profetas eram conhecidos em outras regides do antigo Oriente Préximo, mas
nenhuma outra cultura desenvolveu um corpo de literatura profética comparavel ao
de lIsrael. Os antigos autores egipcios escreveram obras literarias chamadas
“profecias” mas, por sua forma e conteudo, eram diferentes dos livros proféticos da
Biblia. Na literatura profética predominam os discursos, ja que a atividade do profeta
consistia em difundir a palavra de Deus relativa ao futuro imediato. As mensagens
mais comuns sdo profecias de castigo ou salvacido. Tanto umas, como outras, estao
contextualizadas por formulas que identificam as palavras de Deus, por exemplo,
“oraculo de Yahvé”. Em geral, a profecia de castigo encontra suas razdes na injustica
social, arrogancia religiosa ou apostasia. As profecias também costumam detalhar a
natureza do desastre - militar, peste ou outra qualquer - que recaira sobre a nacéo,
grupo ou individuo a quem sera dirigido. As profecias de salvagdo anunciam a
iminente intervencdo de Deus para resgatar Israel. Outros discursos incluem
profecias contra nagdes estrangeiras, discursos de aflicdo que enumeram os pecados
do povo, admoestacbes ou adverténcias. A Biblia cristd inclui quatro profetas
maiores: lsaias, Jeremias, Ezequiel e Daniel e 12 menores: Oséias, Joel, Amos,
Obadias, Jonas, Miquéias, Naum, Habacuc, Sofonias, Ageu, Zacarias e Malaquias.
Pertencem também a literatura profética os livros das Lamentacgdes e Baruch.

Leis

A matéria legal é tdo destacada nas Escrituras hebraicas que o judaismo aplicou o
termo Tora (“Lei”) aos primeiros cinco livros (Pentateuco). Os textos legais séo
dominantes em Exodo, Levitico e Numeros. O quinto livro da Biblia foi denominado
Deuteronémio (“segunda Lei”) por seus tradutores gregos, ainda que Deuteronémio
seja, em sintese, um relato das ultimas palavras e atos de Moisés. Em geral, estas
leis referem-se aos problemas que surgiam na vida diaria. As leis casuisticas sao
similares em sua forma - e, muitas vezes, em conteudo - as normas recolhidas no
Cadigo de Hamurabi e outros cédigos legais do antigo Oriente Proximo.

Escritos apocalipticos

O apocalipse, como género diferenciado, surgiu em Israel no periodo posterior ao
exilio, isto é, apds o cativeiro dos judeus na Babilénia entre 586 e 538 a.C. Um
apocalipse, ou revelagcédo, expde uma série de acontecimentos futuros mediante uma
detalhada resenha de um sonho ou viséo. Utiliza imagens de forte conteudo simbolico
e, frequentemente extravagantes, que sado explicadas e interpretadas. Os escritos
apocalipticos costumam refletir a perspectiva histérica do autor, num momento em
que as forcas do mal se preparavam para travar a batalha final contra Deus,
possibilitando o nascimento de uma nova era.

Daniel € o unico livro apocaliptico das Escrituras hebraicas. Sua primeira metade
(capitulos 1 a 6) é uma série de historias lendarias. No entanto, partes de outros
livros sdo, em muitos aspectos, similares a literatura apocaliptica (Isaias, capitulo 24,
versiculo 27; Zacarias, capitulo 9, versiculo 14 e algumas partes de Ezequiel). Entre
os apocrifos, Esdras € um apocalipse.

Os textos e as versoes antigas

Todos os tradutores contemporaneos da Biblia tentam recuperar o texto mais antigo
e, portanto, mais fiel ao original. Ndo existem originais, nem autograficas, mas
centenas de manuscritos com inumeras versdes diferentes. Toda tentativa de



determinar qual € o melhor texto de um livro ou versiculo deve se basear no trabalho
meticuloso e no juizo de um estudioso da Biblia.

Textos massoréticos

Com respeito ao Antigo Testamento, a principal diferenca € em relacdo aos textos em
hebraico e suas versdes ou tradugdes para idiomas antigos. Na lingua hebraica, os
testemunhos mais importantes - e, em geral, mais confidveis - sdo os textos
massoréticos, obra dos eruditos judeus (denominados massoretas) que se
encarregaram de copiar e transmitir, com fidelidade, a Biblia. Estes sabios, que
trabalharam desde os primeiros séculos da Era Cristd até a ldade Média, também
acrescentaram ao texto a pontuagao, as vogais (0 texto hebraico original contém
somente consoantes) e diversas notas explicativas. A Biblia hebraica padrao,
utilizada atualmente, é reprodugédo de um texto massorético escrito em 1088.

Existem manuscritos hebraicos de livros individuais ainda mais antigos, cuja
procedéncia € massorética. Muitos deles, datados no século VI, foram descobertos
em finais do século XIX na guenizd (depdsito no qual se guardavam os textos
inutilizados para evitar a profanagdo do nome escrito de Deus) da sinagoga do Cairo.
Numerosos manuscritos e fragmentos - muitos da Era Pré-crista - foram recuperados
na regiao do mar Morto, em 1947 (ver Manuscritos do mar Morto). Embora muitos
destes manuscritos sejam bastante tardios - particularmente, os massoréticos -, eles
conservam uma tradigdo textual que remonta a cerca de um século antes da Era
Crista.

A Septuaginta e outras versdes em grego

As versdes mais valiosas da Biblia hebraica sdo as tradugbes para o grego. Em
alguns casos, as versdes gregas apresentam material superior ao hebraico, ja que se
baseia em textos hebraicos de épocas remotas. Alguns manuscritos gregos sao muito
mais antigos que os manuscritos da Biblia hebraica e foram incluidos na Biblia crista,
compilada nos séculos IV e V d.C. Os manuscritos mais importantes sdo o Codice
Vaticano (na Biblioteca do Vaticano), o Codice Sinaitico e o Codice Alexandrino
(ambos se encontram no Museu Britanico).

A versao grega mais importante denomina-se Septuaginta (em grego, ‘setenta’)
porque a lenda afirma que a Tora foi traduzida, no século Il d.C., por 70 (ou 72)
tradutores. Talvez a lenda esteja certa: a primeira tradug&o para o grego incluia s6 a
Tora e, mais tarde, traduziram-se as demais Escrituras hebraicas. Parece légico
acreditar que esta tarefa tenha sido realizada por eruditos de diferentes concepgoes.

Empreenderam-se muitas outras tradugdes para o grego das quais conservam-se,
somente, fragmentos ou citagdes dos primeiros autores da Igreja. Entre elas se
incluem as versdes de Aquila, Simaco, Teoddsio e Luciano. O tedlogo cristdo
Origenes (século 1ll) estudou os problemas que estas versdes diferentes
apresentavam e preparou uma Heéxapla, ou seja, uma critica textual na qual
organizou, em seis colunas paralelas, o texto hebraico, o texto hebraico traduzido
para o grego e as versdes de Aquila, Simaco, Teodésio e Luciano.

Pesitta, Latina antiga, Vulgata e os Targum

Entre outras versdes, merecem ser mencionadas a Biblia Pesitta ou siria, iniciada em
torno do século | d.C. A Latina antiga - que nao foi traduzida do hebraico, mas
procede da Septuaginta, no século ll-, e a Vulgata, traduzida do hebraico para o latim
por S&o Jerdnimo, no final do século IV d.C.



Outras versdes que devem ser consideradas sdo os Targum aramaicos. No judaismo
- quando o aramaico substituiu o hebraico como idioma cotidiano -, fizeram-se as
necessarias tradugdes. Primeiro, para acompanhar a leitura oral das Escrituras na
sinagoga. Mais tarde, estas escrituras foram transcritas para o papel. Os Targum nao
eram traducgdes literais e tendiam a ser parafrases ou interpretagdes do texto original.

O Novo Testamento

O Novo Testamento é constituido de 27 documentos escritos entre 50 e 150 d.C. e
que tratam de crengas e praticas religiosas nas comunidades cristds mediterraneas.
Embora os originais destes documentos fossem em aramaico (especialmente, o
Evangelho de Mateus e a Epistola aos Hebreus), todos sobreviveram através da
versao grega, idioma original em que foram redigidos.

As primeiras versoes

Como o Novo Testamento foi escrito em grego, a histéria da transmissao do texto e
determinagao do canone costuma ignorar estas primeiras versdes. A rapida expansao
do cristianismo para além das regides em que prevalecia o grego, requereu tradugoes
para o sirio, latim antigo, copta, gotico, arménio, georgiano, etiope e arabe. As
versbes em sirio e latim apareceram no século Il e as tradugdes para o copta
comecgaram a aparecer no seculo lll.

A literatura do Novo Testamento

Do ponto de vista literario, os documentos do Novo Testamento séo classificados em
quatro géneros principais: evangelhos, histéria, epistolas e apocalipse. Dos quatro, s6
os evangelhos sao um estilo literario préprio da comunidade crista.

Evangelhos

Um evangelho ndo é uma biografia, embora guarde algumas semelhangas com as
histérias de herdis, humanos ou divinos, do mundo greco-romano. O evangelho é
uma série de resenhas individuais de fatos e palavras, organizados com o objetivo de
criar um efeito cumulativo. Aparentemente, os autores dos evangelhos - Mateus,
Marcos, Lucas e Jodo - tiveram algum interesse em ressaltar a ordem cronoldgica,
embora esta ndo tenha sido uma das maiores prioridades. Em maior medida, o que
influenciou a organizagado do material foram os temas teoldgicos e as necessidades
dos leitores. Por estes motivos - embora os quatro mantenham um mesmo estilo
literario e centrem-se na vida de Jesus -, existem diferencas entre os evangelhos. A
excegao dos relatos da prisédo, julgamento, morte e ressurreigdo de Cristo (similares
nos quatro livros), os textos diferem em perspectivas, énfases de interpretacdo e
importantes detalhes.

O Evangelho de Jodo é o unico diferente. Nele, Jesus aparece como divindade
onisciente, onipotente e superior. Os outros trés denominam-se Evangelhos
Sindpticos (vistos juntos) porque apresentam variadas e numerosas coincidéncias,
provocando muitas hipoteses sobre suas relagdes. A opinido mais difundida sustenta
que o Evangelho de Sao Marcos foi o primeiro a ser escrito e serviu de fonte
inspiradora para Mateus e Lucas.

Historia
Encontra-se no Livro dos Atos dos Apdstolos - o segundo de dois volumes,
ocasionalmente denominado Atos de Lucas e atribuido a Sdo Lucas -, a melhor

representacao da narrativa histérica no Novo Testamento. Estes dois livros relatam a
histéria de Jesus e da Igreja nascida em seu nome como uma narrativa continua,



centrada na histéria de Israel e do Império romano. A histéria se apresenta do ponto
de vista teoldgico, isto é, interpreta o procedimento de Deus num acontecimento ou
em relacdo a uma pessoa. Atos se destaca no Novo Testamento por recorrer a
narrativa historica para veicular a fé crista.

Epistolas

No mundo greco-romano, a epistola, ou carta, constituia um estilo literario
generalizado. Consistia na assinatura, enderegamento, saudacao, elogio,
agradecimento, mensagem e despedida. Sdo Paulo achou este estilo analogo a
relacdo que mantinha com as igrejas que fundara e conveniente para um apodstolo
itinerante. Este estilo adquiriu grande popularidade na comunidade crista e foi
empregado por muitos hierarcas. As epistolas escritas por Sdo Paulo e outros
escritores - algumas das quais aparecem no Novo Testamento - sdo sermdes,
exortagoes ou tratados, encobertos pelo estilo do género epistolar. O Novo
Testamento inclui as denominadas epistolas de Sao Paulo: Romanos (I e Il),
Corintios, Galatas, Efésios, Filipenses, Colossenses (I e Il), Tessalonicenses,
Timoteo, Tito, Filemon, Hebreus, Tiago (I e 1), Pedro (I-1I-11l) Jodo e Judas.

Escritos apocalipticos

Os textos apocalipticos aparecem em todo o Novo Testamento, mas seu uso é
predominante no livro do Apocalipse (ou Revelagéo). Em geral, os apocalipses foram
escritos em épocas de graves crises de uma comunidade, tempos em que as
pessoas buscam o metafisico e olham para o futuro em busca de ajuda e esperanca.
Esta literatura é visionaria, simbdlica e pessimista embora reflita esperangas no que
esta além do material e da historia.’
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